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VIII.  Japonsky jazyk II1

Check test

[.  Coznamengj, Ze je ¢lovék ,zdvorily“? Co znamen3, Ze je jazyk ,zdvorily“?

[I. Jakymi riznymi slovesy lze v CeStiné/slovenstiné vyjadrit rlizné druhy smichu,
usmivani apod.?

III.  Zvyrazl okno, vitr a slovesa, jeZ vyjadiuje otvirani, sestavte smysluplnou vétu.

1. Zdvorilostni systém moderni japonstiny
e Situacdni fizenti:
o ,Horizontalni“ osa: Formalni (zdvofrily) styl vs. neformalni (divérny) styl
o ,Vertikalni“ osa: Uctivd mluva vs. pokorna mluva vs. skromna mluva

e Zdvorilostni systém se projevuje predevsim: a

e Historicka zména z ,absolutniho® na ,relativni“ zdvorilostni systém - styl je urcen
aktudlnimi vztahy mluvcich v konkrétni komunikacni situaci.

e RozliSovani zdvortilostnich stylli z hlediska objektu zdvorilosti:
o Zdvorilost vii¢i adresatovi (posluchaci): styl a styl mluvy.
o Zdvorilost viici obsahu: styl a styl mluvy.

Priklad diferenciace vyjadreni v zavislosti na aktualni situaci, obsahu a socialnich
vztazich mezi mluvéim a adresatem.

o Neutralni styl: ASita, Jokohama-ni kuruma-de iki-mas-u.
‘Zitra pojedu autem do Jokohamy’
o Pokornystyl:  Asu, Jokohama-ni kuruma-de mairi-mas-u.

o Uctivy styl: Mjonici, Jokohama-ni o-kuruma-de irassai-mas-u-ka?
‘Pojedete zitra do Jokohamy autem?’

o Skromny styl:  Mjonici, otaku-ni kuruma-de ukagai-mas-u.
‘Zitra k Vam zajedu autem.’



ARTS023 3 asijské jazyky: Komparativni tivod
2024/04/29

Projevy socialni stratifikace v lexiku

e Priklady vyrazi pro mluvciho (,ja“): watasi, watakusi, wasi, atasi, atai, boku, ore,
oira, ora, dZibun, uci, kocira, kocci, Sései, tohd, hisa, sessa, waganai, ware...

e Priklady vyrazi pro adresata (,ty, Vy“): anata, anta, omae, kimi, kisama, otaku,
socira, temae, temé...

Pozn.:

Mimetické lexikum

e Specificka vrstva lexika s ontologickym obsahem (popisuje vlastnosti, stavy,
zplisoby apod.).

o Fonologicka struktura: /XYXY/, /XYZY/, /tXrX/, /Xri/, /Xto/ ...

¢ Lexikalni kompenzace obecné sémantiky predikativi (sloves) < nejcastéji jako

PRISLOVECNE URCENI (nebo slovesny lexém)
e Riizné kategorie

o Fonomimetika (giongo, giseigo)

o Fenomimetika (gitaigo, gijégo)

o Psychomimetika

e Priklady:

iraira girigiri nikoniko
zdzd dokidoki pikapika
mecakuca rinrin pittari
kururi ukkari don’jori

kotteri gacciri gussuri
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4. Kognitivné-typologicka charakteristika japonstiny

e Jkegami, Yoshihiko (1991):

e Pre

,Existuje kontrast mezi (1) jazykem, jenZ se koncentruje na ‘lidskou bytost
(obzvlasté takovou, ktera vystupuje jako aktivni konatel)’, a ma tendence klast
na ni jazykovou prominentnost, a (2) jazykem, jenZ ma tendence potlacovat
pojeti ‘lidské bytosti (obzvlasté takové, ktera vystupuje jako aktivni konatel)’,
i kdyZ je tato bytost soucasti konceptualizované situace.”

ference neagentivniho vyjadieni v japonstiné

A CEHIFI 72, Kaze-de mado-ga ai-ta.

vitr-INST okno-NOM otevre-PST
‘Vétrem se otevrelo okno.’

e Riizné projevy subjektivni orientace japonstiny:

o

Kontrast tvart predikati pro ,prvni“ a ,ne-prvni“ osobu u stavi vnitiniho
proZzivani

Tendence nevyjadiovat konatele prvni osoby
Konstrukce ,benefice” (prinosnosti akce) vs. ,neptimého (trpného) pasiva“
Systém deiktickych sloves, kdy pivotem je mluvci

Systém zdvorilosti, zajmen, mimetického lexika aj.

5. Shrnuti: Dokazu to?

e Dokazu vysvétlit, vcem spocivd charakteristika japonského zdvorilostniho
systému, jako systému ,relativniho“?

e Dokazu urcit relativni pomér vyrazi pro ,mluvéiho” (1. osoba) viici vyraziim pro

»ad

resata“ (2. osoba)?

e Dokazu vysvétlit funkci vysokého mnozstvi mimetickych vyrazi?

e Doka&Zu charakterizovat japonStinu zhlediska tendenci k ,agentivhimu vs.
neagentivnimu“ vyjadreni?

e Dokazu charakterizovat japonsStinu z hlediska tendenci k ,subjektivnimu® vs.

,0b

jektivnimu“ vyjadreni?
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Otazky k prednasce ¢. IX

L.

I1.
L.

Kdy a pro¢ doslo k rozdéleni Koreje na Severni a JiZni Koreu? Jaky je v soucas-nosti
vztah mezi korejskymi staty?

S jakymi slovy korejského ptivodu se Ize v CeStiné setkat?

Jaka znate korejska osobni jména? Co dokazete fict o jejich struktuie (napft. z ko-
lika slabik se obvykle skladaji)?
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